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SCHAEFFLER

Schaefer Technclogies AG & Co. KG - Industiestrasse § - 3- DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Horersahelne Soncirge. Versaniag
37625796 49421395 2019-06-07
IT-70026 Modugno Rondan e S
BA 024466 91000733 1
Ns, dl. Tehint
Unsere Zeichen Hausnuf
SP/HMK-PK
Indizzo spediz f Versandanschrift Comtere distribuzions J zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. SELF-COLLECTOR 196

Stab 100
V Dei Ciclamini 4 DE-
IT-70026 Modugno BA o
J Abholung / LKW AA&;{LOQ
POSTO SCARIC : 1424 8 Condiz, consegna f Lieferbedingungen Deslinazicns - pario / Bestmmungsort - Hafen 3
EXW NURNBERG
No. pos. No. art, f SacheNr, Nr-art-clle f KD-Sach-Nr. Quantita { Menga indice colip f Kolll - Index
Pos.-Nr. Ced.var, I Var-Nr, Breve desenz. ard. / Sachkurzbezelchnung
V8. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNE4+NAGEL sl
ACCETTAZ)JONE MERCE
kxkk*kkt* Numero d'ordine 0108991 Quantita dichiarata: EKX§¢
Bolla 37625796 Quantit3 effettiva:
Magazzinp 73/5061 Tipo Imballaggie:
N. ordine cliente 550002714019 Quantita Imballi:
Vostro riferimento 413 Canformita alle schede|dimballo: IE’
Dati supplementari 20130417 !F) ﬁtﬂ?&éﬁ AY
)
0010 Nr-art-clie 9009052475 AZOZSZS/_L’J—
067033776-2063-10 SSORAQAED2
067-033-776 F-216771.02.K/-2-5#w 8064 962828357 001
Charge 0034192566
COM-Code DI
Paese| origine GERMANTA
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz|{. clienti
1 Deckel P-3B8-A0806 RAL 2011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpaleftte P~26~SGP1 800X600 X160, !
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, R20-26-02-90, 351 .
8 KLT P-14-C0328 RAL 7001 silber grau- )
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
576 Verpackungsh}lse P-42-BL3-225X 25X23-138-A
25X23x225|, Polyethylen, 20-42-91-30
5[76 Verpackungsh}lse P-42-SW-225X3 4X24-72-A
34X32x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Listapacchli per spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol:.. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49421395-001 562828357 116,5 52,0 340476439628283575
Somma| per spedig. 49421395 1 colli 116/,5 52,0 0,352 m3
SELF-COLLECTOR ™k
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
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DE~91074 Herzogenaurach \\



pedition

A &
Uy ~ NRCOCTOMIERAR s vens
ele 1 von
Sendung-Nr.: 12-005713 vom 07.06,2019 . .
19-005713
A Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

SCHAEFELER LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

TECHNOLOGIES AG & CO. KG Dlasle.llBefﬁ;\iarurE unterliegg l:g:lz einer ge— C'a 1ranspc1'rt_esiaslnurélis. nt:itl;u:vbsla]n'tI loule

INDUSTRIESTRASSE 1-3 baraimcamman Oher den Befardarungovoriag sonirat a6 banspor  taraions) " des

91074 HERZOGENAURACH im intern. Straftenglierverkehr (CMR). marchandises par royte (MR},

’ 2 Empfanger / Destinataire § Frachlfiibres / Transporieur Bénutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-5trale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefsrungsori das Gules f Kiet prévu pour [2 livralson de Ja marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date  11,06.2019

4 Ort und Tag der Ubermehme / Lieu at.da!a da la prise an charge ds [a marchandise

7 Nachfulgander Frachtfahrer / Transportsurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ontf Lieu HERZOGENAURACH
Land/Pays  Deutschiand Zelt{ Temps
Dalum/Date  07.06.2019

5 Baigefligie Dokumente f Decuments annexas

Vorbehalte und Bemerkungen das Fracht{threr /
Réserves et observalions das iransperteurs

Unterschrift und Stampei des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Slgnature et fimbre du transperteur

([ 20eh

Q Pos. 10 ZelchervNr, 11 Anzahi der LV 1 2Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gavicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numércs Nombre das colis Mode demballage Nature de ja marchandise Poids, kg cbm
1 37625659 12 COLL! Gefriebetelle 1.091
2 3762571
3 37625796
Summe: 1.091,00
Tatal :
e 12,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzfibergangen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen / Conventions pariiculleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- T - Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amlliches Kennzelchien Nuzlestint | yolistndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
‘22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 18-005713empfangen am Datum / Data
Réceptlon das marchandises le
20 SCHAEFFLER 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K&E«E{Mﬁﬁ.@. NAGEL s.1.
D-91074 HERZOGENAURACH D-71634 Ludwigsburg ViaFE0ZRIMARISNC70026 Modugno (BA)

A o
" "Ricevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition K&
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SGHH&QCE Sdélﬁ}\}r‘éaiml}e quantita”

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFFG04

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00



